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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 19. decembra 2003,

ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie 2000/862/ES, ktorým sa ustanovujú osobitné podmienky na
dovozy produktov rybolovu z Kazachstanu

(oznámené pod číslom dokumentu C(2003) 4890)

(Text s významom pre EHP)

(2003/905/ES)

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,

so zreteľom na smernicu Rady 91/493/EHS z 22. júla 1991,
ktorou sa ustanovujú zdravotné podmienky na výrobu a uvá-
dzanie produktov rybolovu na trh (1), najmä na jej článok 11
ods.1,

keďže:

(1) V rozhodnutí Komisie 2002/862/ES (2)„Výbor pre lesné
hospodárstvo, rybolov a poľovníctvo (CFFH) pri mini-
sterstve prírodných zdrojov a ochrany životného
prostredia“ je uvedený ako príslušný orgán v Kazach-
stane na overovanie a osvedčovanie súladu produktov
rybolovu a akvakultúry s požiadavkami smernice
91/493/EHS.

(2) Po reštrukturalizácii správy Kazachstanu sa príslušný
orgán zmenil na „veterinárne oddelenie ministerstva
poľnohospodárstva (VD-MA)“. Tento nový orgán je
schopný účinne overovať uplatňovanie platných
zákonov.

(3) VD-MA poskytlo oficiálne ubezpečenie týkajúce sa
súladu s normami pre zdravotné kontroly a monitoro-
vanie produktov rybolovu a akvakultúry, ako je ustano-
vené v prílohe k smernici 91/493/EHS, a týkajúce sa
dodržiavania hygienických požiadaviek rovnocenných
s požiadavkami ustanovenými v tejto smernici.

(4) Rozhodnutie 2002/862/ES by sa preto malo príslušne
zmeniť a doplniť.

(5) Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnutí sú v súlade
so stanoviskom Stáleho výboru pre potravinový reťazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Rozhodnutie 2002/862/EHS sa mení a dopĺňa takto:

1. článok 1 sa nahrádza takto:

„Článok 1

‚Veterinárne oddelenie ministerstva poľnohospodárstva (VD-
MA)‘ je príslušným orgánom v Kazachstane na overovanie
a osvedčovanie súladu produktov rybolovu a akvakultúry
s požiadavkami smernice 91/493/EHS.“;

2. článok 3 ods. 2 sa nahrádza takto:
„2. Na osvedčení musí byť uvedené meno, funkcia
a podpis zástupcu VD-MA a jeho úradná pečiatka vo farbe
odlišnej od ostatných údajov.“;

3. príloha I sa nahrádza znením v prílohe k tomuto rozhod-
nutiu.

Článok 2

Toto rozhodnutie sa uplatňuje od 27. decembra 2003.

Článok 3

Toto rozhodnutie je adresované členským štátom.

V Bruseli 19. decembra 2003

Za Komisiu
David BYRNE

člen Komisie
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(1) Ú. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 15. Smernica naposledy zmenená
a doplnená nariadením (ES) č. 806/2003 (Ú. v. ES L 122,
16.5.2003, s. 1).

(2) Ú. v. ES L 301, 5.11.2002, s. 48.



PRÍLOHA

„PRÍLOHA I
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